WARHAMMER

CHRONICLES

CUARTO OMNIBUS

LAS AVENTURAS DE
GOTREK Y FELIX

=

NATHAN LONG

minolauro



NATHAN LONG

LAS AVENTURAS DE
GOTREK Y FELIX

CUARTO OMNIBUS

minotauro



Las aventuras de Gotrek y Félix Omnibus n° 04/06

Published by Black Library, 2013
Copyright 2025 © Games Workshop Limited.

Elfslayer © 2008 Games Workshop Ltd. Shamanslayer © 2009 Games Workshop Ltd. Zombieslayer
© 2010 Games Workshop Led. Slayer of the Storm God © 2011 Games Workshop Ltd. 7he Funeral
of Gotrek Gurnisson'y Slayer’s Honour aparecieron por primera vez Gotrek & Felix: the Anthology ©
2012 Games Workshop Ltd. La versién original del glosario de términos aparecié por primera vez en
Inferno! 36 © 2003 Games Workshop Ltd.

Actualizacion del glosario de términos de Lindsey D le Doux Priestley. Games Workshop quiere dar
las gracias a Rob Clarke y a Angela McIntosh por la versién original del glosario de términos.

Gotrek & Felix. The Fourth Omnibus, Las aventuras de Gotrek y Félix Omnibus n° 04/06, GW, Games
Workshop, Black Library, The Horus Heresy, ¢l logo del ojo de Horus Heresy, Space Marine, 40K,
‘Warhammer, Warhammer 40,000, el logo del 4guila de dos cabezas, y todos los logos, ilustraciones,
imdgenes, nombres, criaturas, razas, vehiculos, localizaciones, armas, personajes, y el distintivo * o ™
ylo © Games Workshop Limited, registradas en todo el mundo. Reservados todos los derechos.

>

Originally published as Gotrek & Felix. The Fourth Omnibus

Games Workshop Limited,
Willow Road, Nottingham,
NG7 2WS, UK.

Publicacién de Editorial Planeta, SA. Diagonal, 662-664, 08034 Barcelona.
Copyright © 2025 Editorial Planeta, SA, sobre la presente edicion.
Reservados todos los derechos.

Traduccién:
© Simon Saito Navarro (Mataelfos, Matachamanes y Matazombis)
© Javier Puerto (Introduccién y El Matador y su honor)
© Patricia Nunes (Matador del Dios de las Tormentas)
© ].E. Alamo (El funeral de Gotrek Gurnisson)

Tlustracién de cubierta: Tomas Duchek
Mapa: Nuala Kinrade

ISBN: 978-84-450-2030-2
Depésito legal: B. 23.070-2024
Printed in EU | Impreso en UE.

No se permite la reproduccién total o parcial de este libro, ni su incorporacién a un sistema
informdtico, ni su transmisién en cualquier forma o por cualquier medio, sea éste electrénico,
mecdnico, por fotocopia, por grabacién u otros métodos, sin el permiso previo y por escrito del
editor. La infraccién de los derechos mencionados puede ser constitutiva de delito contra la propiedad
intelectual (Art. 270 y siguientes del Cédigo Penal).

Queda expresamente prohibida la utilizacién o reproduccién de este libro o de cualquiera de sus
partes con el propésito de entrenar o alimentar sistemas o tecnologfas de inteligencia artificial.

La lectura abre horizontes, iguala oportunidades y construye una sociedad mejor. La propiedad
intelectual es clave en la creacién de contenidos culturales porque sostiene el ecosistema de quienes
escriben y de nuestras librerfas. Al comprar este libro estards contribuyendo a mantener dicho
ecosistema vivo y en crecimiento.

En Grupo Planeta agradecemos que nos ayudes a apoyar as la autonomfa creativa de autoras y
autores para que puedan seguir desempefiando su labor. Dirigete a CEDRO (Centro Espanol de
Derechos Reprogrificos) si necesitas fotocopiar o escanear algtin fragmento de esta obra. Puedes
contactar con CEDRO a través de la web www.conlicencia.com o por teléfono en el
917021970/ 93 272 04 47.

Inscribete en nuestra newsletter en: www.edicionesminotauro.com
Facebook/Instagram: @EdicionesMinotauro
Twitter: @minotaurolibros



INDICE

INTRODUCCION 11
MATAELFOS 15
MATADOR DEL DIOS DE LAS TORMENTAS 365
MATACHAMANES 401
MATAZOMBIS 751

OTROS RELATOS
El funeral de Gotrek Gurnisson por Richard Salter 1123
El matador y su honor por Nathan Long 1145

GLOSARIO DE TERMINOS 1239



UNO

Félix Jaeger se mir6 en el espejo de marco dorado de la admirable entrada
de la mansién de su padre en Altdort, se alisé el nuevo jubdn gris y se
arreglo el cuello de la camisa por décima vez. El profundo corte que se
habia hecho en la frente con la explosion de la Espiritu de Grungni era
ahora apenas una cicatriz rosada que formaba un arco por encima de su
ceja izquierda. Los otros cortes y rasgufios superficiales habian desapare-
cido. Los médicos que lo habian atendido estaban aténitos. A pesar de
que habian pasado menos de dos meses desde el accidente, estaba comple-
tamente recuperado. Ya no le dolian los tobillos, que se habia torcido al
aterrizar en el suelo tras arrojarse al vacio con el ingenio que capturaba el
aire de Makaisson, y los dolores de cabeza y la visién doble habian desapa-
recido. Ni siquiera le quedaban marcas de las numerosas quemaduras, y el
tajo hasta las costillas infligido por la espada del adorador del Caos, justo
debajo del brazo izquierdo, no era mas que una linea que se difuminaba.

Naturalmente era una buena noticia volver a estar en forma y sano,
pero eso también significaba que se habia quedado sin excusas para no
ir a visitar a su padre.
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Oyé una tos discreta a su espalda y se volvié. El mayordomo de
su padre se encontraba en la escalera de mdrmol que ascendia hacia las
plantas superiores.

—Le recibird ahora.

/ /1

«Bueno —pens6 Félix—, ha llegado el momento. No puede ser peor
que enfrentarse con un demonio, ¢verdad?»

Trago saliva y ascendid la escalera detras del mayordomo.

Gustav Jaeger parecia un maniqui arrugado anegado en un mar de ropa
de cama blanca. Sus marchitas manos descansaban, quietas y rosadas,
sobre el edredon de pluma de ganso. Un llamativo anillo de oro engar-
zado con zafiros que rodeaban la letra J, formada por rubies, rodeaba
flojamente un dedo encogido. La piel de la cara le colgaba de los huesos
como ropa mojada tendida a secar. Ya tenia todo el aspecto de un muer-
to. Félix a duras penas lo reconocié; nada quedaba del hombretén que
habia sido. S6lo sus ojos se conservaban como Félix los recordaba: vivos
y coléricos, de color azul y capaces de licuarle a Félix las entrafias con
una sola mirada acerada.

—Cuarenta y dos afios —dijo con un hilo de voz—. Cuarenta y dos
afios y sin nada que lo corrobore. Patético.

—He viajado por todo el mundo, padre —replicé Félix—. He escrito
libros. He...

—Los he leido —espet6 el padre—. O al menos lo he intentado. Me-
nuda basura. No se salva ni uno. Estoy seguro de que no habras ganado
ni una corona con ellos.

—Pues Otto dice que...

—¢Tienes ahorros? ¢Propiedades? ¢Esposa? ¢Hijos?

—Eh...

—Ya suponia yo que no. Doy gracias a los dioses por el crio de Otto.
Si lo hubiera dejado en tus manos, no quedaria nadie que llevara el ape-
llido Jaeger. —Levant6 con debilidad la cabeza de la almohada y clavé
en Félix una mirada corrosiva—. Imagino que has vuelto para mendigar
tu herencia.

Félix se sinti6 ofendido. No habia ido a buscar dinero. Estaba alli
para hacer las paces.

—No, padre. Yo...
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—Pues mendigaras en vano —se burl6 el anciano—. Mira que desper-
diciar todas las ventajas que te ofreci: una educacién, un puesto en el ne-
gocio familiar, el dinero que gané con el sudor de mi frente, todo para
convertirte en poeta. —Escupid esta Gltima palabra, como si dijera «orco»
o «mutante»—. jDime cudndo un poeta ha hecho algo util por el mundo!

—Bueno, el gran Detlef...

—iNo me vengas con necedades, idiota! ;Crees que me apetece oir tu
parloteo de afeminado?

—Padre, no te alteres —dijo Félix, alarmado al ver que el rostro ro-
sado de su padre se ponia rojo—. Estds mal. ¢(Quieres que vaya a buscar
a la enfermera?

Su padre se dej6 caer sobre la almohada, con la respiracion agitada y
anhelosa.

—Mantén a esa... gorda envenenadora... lejos de mi. —Volvié la cabe-
za para mirar otra vez a Félix. Ahora sus ojos estaban turbios... angus-
tiados. Una de sus apergaminadas manos indic6 con un gesto a Félix que
se acercara—. Ven aqui.

Félix adelant6 unassilla, con el corazén en un pufio.

—¢Si, padre? —Tal vez su progenitor iba a ablandarse por fin. Quiza
finalmente cicatrizarian las viejas heridas de ambos. Tal vez iba a decirle
que en lo més profundo de su corazdn siempre lo habia querido.

—Existe... un medio por el que podrias volver a ganar mi favor y...
tu herencia.

—iPero si yo no quiero una herencia! Sélo quiero tu...

—iNo me interrumpas, maldita sea! ¢(No te ensefiaron nada en la
universidad?

—Perdéname, padre.

Gustav se quedé mirando el techo. Permanecio en silencio y quieto
durante tanto rato que en Félix naci6 el temor de que hubiera muerto
sin haber pronunciado las palabras de reconciliacion porque él lo habia
interrumpido.

—Estoy... —dijo Gustav al cabo con voz apenas audible.

Félix se incliné con ansiedad hacia él.

—¢Si, padre?

—Estoy en peligro de perder Jaeger e Hijos... a manos de un malvado
pirata llamado Hans Euler.
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Félix parpaded. No eran ésas las palabras que habia esperado.

—¢Perder...? ;Quién es ese hombre? ;Qué ha ocurrido?

—Su padre, Ulfgang, fue socio mio, y Hans, ese pequefio chantajista
desalmado, se ha hecho con una carta personal que le escribi a su padre
hace treinta afios que, segin afirma él, demuestra que yo introducia
contrabando en el Imperio para no pagar los aranceles. Dice que le en-
sefiard la carta al Emperador y al Gremio de Comerciantes de Altdorf,
si no lo hago socio mayoritario de Jaeger e Hijos antes de que acabe el
mes préximo.

Félix fruncid el cefio.

—¢Introducias contrabando para no pagar los aranceles imperiales?

—:Qué? jPor supuesto que si! Todos lo hacen. ;Cémo crees que pa-
gué tu desperdiciada educacién, muchacho?

—Ah.

Félix se escandalizé. Siempre habia sabido que su padre era un em-
presario despiadado, pero ignoraba que habia llegado a violar la ley.

—¢Y qué sucedera si ese tal Euler entrega la carta a las autoridades?

La cara de Gustav comenzé a ponerse roja otra vez.

—¢Qué pasa? (De repente eres abogado? ¢Estds evaluando las posibi-
lidades de mi caso? jSoy tu padre, malditos sean tus ojos! Deberia bastar
el hecho de que te lo estoy pidiendo.

—Sélo estaba...

—El gremio me expulsaria y el fisco imperial se quedaria todo lo que
tengo, eso es lo que sucederia —replicé Gustav—. Esa corrupta puta vie-
ja de Hochsvoll cogeria mi cédula y se la daria a uno de sus secuaces. Yo
irfa a prisidén, y Otto y td os quedarias sin herencia. ¢Es eso suficiente
para despertar tu compasion?

Félix se sonrojo.

—No era mi intencioén...

—Euler aguarda mi respuesta en su casa de Marienburgo —prosiguié
el anciano, dejandose caer de nuevo sobre la almohada—. Quiero que
vayas alli y emplees el medio que consideres oportuno para hacerte con
la carta. Trdemela y obtendras tu herencia. En caso contrario, ya puedes
morirte en la miseria, como mereces.

Félix fruncié el cefio. Si bien nunca habia estado seguro de lo que
esperaba de aquel encuentro, con certeza no era esto.
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—¢Quieres que se la robe?

—iNo quiero saber cémo lo haris! jSimplemente hazlo!

—Pero...

—¢Cual es el problema? —pregunté Gustav con la voz ronca—. He
leido tus libros. Recorres el mundo matando a todo lo que se mueve y
robando sus tesoros. ¢Vas a negarte a hacer lo mismo por tu padre?

Félix vacilé a la hora de responder. ¢Por qué tenia que hacerlo? No
queria la herencia, no queria a su hermano Otto lo bastante como para
preocuparse por que él recibiera la suya, y dudaba que su padre fuera a
vivir durante el tiempo suficiente como para cumplir condena en pri-
sion. Sinceramente, no sentia que le debiera nada al viejo. Su padre lo
habia echado a la calle sin un solo pfennig veinte afios antes, y desde
entonces jamds se habia preocupado por saber como estaba; y antes de
eso habia sido un padre duro e indiferente. A lo largo de los afios, habia
habido numerosas ocasiones en las que Félix habia deseado que el viejo
se atragantara con las gachas del desayuno y muriera, y sin embargo...

Y sin embargo, ¢no habia acudido Félix alli para poner fin al antiguo
rencor? ¢(No habia deseado decirle a su padre que por fin habia entendi-
do que, al menos a su manera, €l lo habia intentado? Puede que Gustav
hubiera reprendido despiadadamente a sus hijos y les hubiera impuesto
metas tan altas que les resultaba imposible alcanzarlas, pero también
les habia proporcionado una infancia carente de privaciones, les habia
pagado los mejores colegios y preceptores, habia gastado cuantiosas su-
mas de dinero para intentar comprarles un titulo nobiliario, y les habia
ofrecido un puesto en su prospera empresa. Tal vez no hubiera sido
capaz de expresarse mas que con maldiciones, bofetadas e insultos, pero
habia querido que sus hijos tuvieran una buena vida, y Félix habia ido
a darle las gracias por eso y para dejar atras el pasado. ¢Cémo, entonces,
podia negarle a su padre lo que tal vez fuera una tltima peticién en su
lecho de muerte?

No podia.

Félix suspir6 y bajé la cabeza.

—Muy bien, padre. Recuperaré la carta.

Félix habia estado tan ansioso durante los momentos previos al encuen-
tro con su padre que no habia mirado a izquierda ni a derecha de camino
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a la mansion; ahora, no obstante, mientras desandaba sus pasos camino
de la posada El Grifo, bien arropado con la capa para protegerse del
frio helador de la mafiana de finales de otofio, sus ojos saltaban de un
lado a otro, y las concurridas calles de Altdorf le evocaron toda clase de
recuerdos.

Alli, a la derecha, con los muros verdes del Colegio Jade alzdndose
por detras, estaban los apartamentos de herr Klampfert, el preceptor que
le habia ensefiado el alfabeto y la historia, y que olia mucho a agua de
rosas. Allf estaba la casa de Mara Gosthoff que, a la temprana edad de
catorce afios, le habia permitido besarla en el baile del Dia de Sonnstill.
Hacia el oeste, al girar y encaminarse hacia el sur por la atestada calle
Austausch, atisb6 las torres de la Universidad de Altdorf, donde habia
estudiado Literatura y Poesia, y donde se habia unido a los alborotado-
res que predicaban la abolicidén de las clases gobernantes y la igualdad
para todos.

A medida que caminaba, se acumulaban los recuerdos. Se sucedian
precipitadamente y convergian en el momento en el que su vida habia
dado un giro definitivo, sin posibilidad de dar vuelta atrds. Mds adelante
se encontraba el patio en el que habia librado el duelo con Krassner; lo
habia matado cuando su intencién era sélo herirlo. Ahora entraba en
la plaza Konig, donde €l y sus compafieros agitadores habian encendi-
do las hogueras y encabezado la multitud en una gran manifestacién
contra la injusticia del Impuesto sobre Ventanas. All{ estaba la estatua
del Emperador Wilhelm, tras la cual lo habia arrastrado Gotrek cuando
la caballerfa de la Reiksguard habia cargado contra los manifestantes y
asestado indiscriminados espadazos. Esos eran los adoquines sobre los
que media docena de lanceros habian muerto bajo el hacha de Gotrek,
y cuya sangre habia empapado la mugre y la ceniza de las hogueras. Y
alli, justo antes del puente Reiksbruck, habia un angosto callejon que
conducia a la taberna donde él y Gotrek se habian bebido hasta ponerse
ciegos y donde, a primeras horas de la madrugada, Félix habia jurado
seguir al Matador y escribir un poema épico que diera fe de su grandiosa
busqueda de la muerte en batalla.

Se detuvo en la boca del callejéon y clavé la mirada en sus tenebrosas
profundidades. Lo asol6 un torbellino de emociones encontradas. En
parte deseaba poder entrar en él y retroceder en el tiempo para tocarle
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un hombro a la versién joven de si mismo y pedirle que no hiciera el
juramento. Otra parte de él imaginaba la vida que habria tenido en el
caso de no haberlo hecho —una vida de matrimonio, decoro y responsa-
bilidad—, y pensaba que deberia quedarse justo donde estaba.

Desterr6 esa ensofiacion de su cabeza y reanudé la marcha. El regre-
so a Altdorf le colmaba de sentimientos extrafios. La ciudad estaba llena
de fantasmas.

Félix se detuvo y alz6 la mirada hacia el bajo dintel de la puerta de la
posada El Grifo. Un débil sonido capté de repente su atencidén y mird
al tejado, que se encontraba cuatro plantas mas arriba. No vio mds que
postigos cerrados y nidos de pdjaros. Palomas que se peleaban bajo los
aleros, sin duda. Entré.

Un pufiado de clientes a los que se les habian pegado las sibanas atin
estaban desayunando en el salén cdlido y con el suelo de losas de la po-
sada. Saludé con la cabeza a Irmele, que estaba recogiendo platos y tazas,
y se detuvo frente a Rudgar, el posadero, que hacia rodar un barril nuevo
de cerveza del Territorio de la Asamblea hasta su sitio, detrds de la barra.

—¢Ya ha bajado? —pregunt6 Félix.

Rudgar sefial6 con la cabeza hacia el fondo del salon.

—No ha llegado a subir. Mantuvo a Janse despierto durante toda la
noche, llenandole una y otra vez la jarra. Alli estaba cuando te marchas-
te esta mafiana. ¢(No lo viste?

Félix neg6 con la cabeza. Habia estado demasiado nervioso por la
visita a su padre como para fijarse en nada al salir de la posada. Escu-
drifié las sombras del fondo del salén. Medio oculto en un rincén que
habia detras de la gran chimenea de la posada estaba Gotrek, encorvado
e inmovil en una silla baja, con el barbudo mentén contra el pecho y
una jarra de cerveza flojamente sujeta con una manaza. Félix sacudié la
cabeza. El Matador tenia un aspecto espantoso.

La causa de los desvelos de Félix no eran las heridas de Gotrek. La
mayoria ya habian cicatrizado como lo hacian siempre, limpia y com-
pletamente, y ahora sélo eran un recuerdo del pasado. Salvo por la apa-
ratosa escayola del brazo derecho, el Matador estaba como nuevo. Lo
que preocupaba a Félix era que su compafiero habia dejado de cuidarse.
En las raices del pelo de su cresta se le velan mas de un par de centime-
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tros de color castafio que no se habia molestado en tefiir. El resto de
la cabeza estaba recubierto por una pelusa desigual que comenzaba a
ocultarle los tatuajes de color azul, y tenia hinchada la cara. En su barba
se velan restos de comida, y la escayola, antes blanca, estaba recubierta
ahora de mugre y manchada de cerveza. Mantenia su nico ojo entor-
nado y fijo en la pared de enfrente. Félix no sabia si estaba despierto
o dormido. Hizo una mueca. Aquello estaba convirtiéndose en algo
demasiado frecuente.

—¢Te ha pagado?

—Si —dijo Rudgar—. Nos dio uno de sus brazaletes de oro. Tiene
pagada la cuenta hasta el regreso de Sigmar.

Félix frunci6 el cefio. Eso era mala sefial. Gotrek no disponia de
una caja acorazada en la que transportar el tesoro que habia amasado a
lo largo de sus aventuras, asi que lo llevaba en torno a las mufiecas. Los
brazaletes y las bandas de oro que le envolvian los portentosos brazos
eran para ¢l tan preciados como los tesoros de cualquier rey enano. Solo
se desprendia de ellos en las situaciones mas desesperadas. Félix lo habia
visto pasar hambre durante semanas en lugar de usar uno de ellos para
comprar comida. Ahora habia pagado la bebida con uno de esos braza-
letes.

El Matador jamas habria hecho eso en un momento anterior, pero
estos ultimos dias el enano estaba mds apesadumbrado de lo que Félix
lo habia visto jamas, y su humor no habia cambiado desde la llegada
a Altdort, después de la destruccién de la Espiritu de Grungni, que les
habia impedido llegar a tiempo al cerco de Middenheim.

Ese dia en el que habia abierto los ojos tras caer del cielo, Félix habia
tenido el despertar mds extrafio de una vida cuajada de extrafios desper-
tares. En un primer momento sélo vio blanco, y se preguntd si estaria
tendido sobre una nube, o si habria muerto e ido a parar a un extrafio
mundo de niebla. Entonces, tres estudiantes de Malakai le habian quita-
do de encima el dosel de seda del ingenio de Malakai y se habian inclina-
do a mirarlo, con las cabezas recortadas contra el rojo cielo del atardecer
mientras lo examinaban para ver si tenia huesos rotos.

Las cosas continuaron siendo extrafias cuando lo incorporaron, por-
que descubrié que se encontraba en medio de un campo de cultivo, con
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los enormes bultos de los cafiones corruptos que el mago Lichtmann
habia deseado llevar a Middenheim inclinados en angulos extrafios so-
bre los surcos que lo rodeaban, como menhires de hierro de un culto
olvidado mucho tiempo atras. En un campo adyacente, la barquilla de
la Espiritu de Grungni yacia semienterrada y parecia un destrozado levia-
tan de metal a punto de zambullirse en un mar de tierra.

Y luego, a la izquierda, vio lo més extrafio de todo: Gotrek, en lo alto
de un drbol, colgando de las cuerdas de seda de su artilugio para capturar
aire, mientras otros estudiantes de Malakai trepaban por las ramas para
cortarlas y bajarlo.

El propio Malakai se encontraba junto a una valla, donde trataba
de convencer a un grupo de granjeros armados con horcas de que él y
sus compafieros no eran demonios ni nérdicos ni orcos; pero no estaba
teniendo demasiada suerte.

Cuando el incidente se hubo aclarado, la tripulacion de la Espiritu de
Grungni descubri6 que se habia estrellado en el corazén del territorio de
Reikland, no lejos de Altdorf. Al no tener cafiones normales ni suminis-
tro alguno que llevar al frente, ya no habia razén para que continuaran
hacia Middenheim, y habia que hacer algo con los cafiones contamina-
dos. No podian dejar aquellos objetos malignos donde habian caido. Su
influencia contaminaria la tierra y las personas en muchos kilometros
a la redonda. Malakai decidié que debia llevarlos de vuelta a Nuln, con
el fin de hallar un modo de destruirlos de una manera segura, asi que
alquil6 unos carros para transportarlos y otro para que llevara a Gotrek
y Félix hasta Altdorf, dado que las heridas de ambos eran demasiado
graves como para realizar el largo viaje hasta Nuln.

Aunque Gotrek protestd con toda su alma y dijo que continuaria
camino hasta Middenheim, tanto si tenia el brazo roto como si no, al
final incluso él tuvo que admitir que no seria de mucha utilidad en una
lucha si tenia un hueso asomandole a través de la piel. Por lo tanto, dos
de los estudiantes de Malakai los escoltaron a él y a Félix hasta la capital
y usaron fondos de la Escuela de Artilleria para pagarles el alojamiento
y los honorarios de los médicos. Malakai habia dicho que eralo minimo
que podia hacer la escuela por ellos, después de que impidieran que los
cafiones malditos llegaran a Middenheim y posiblemente provocaran la
caida del Imperio.
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—Y habria sido culpa de la escuela, y mia, si eso hubiera sucedido
—habia dicho el ingeniero con aire abatido—. Por no advertir en un
primer momento que los pobres cafiones habian sido maldecidos. Me
habria tenido que afeitar la cabeza de nuevo.

Asi pues, durante los Gltimos dos meses, Gotrek y Félix habian per-
manecido ociosos en Altdorf, esperando que se curaran sus heridas, sin
nada mas que hacer que sentarse en el salén de la posada El Grifo. La
inactividad forzosa no habria sido tan mala de no ser porque, cuando
llevaban diez dias en la ciudad, habia llegado del norte la noticia de que
Archaon se habia retirado de Middenheim y levantado el cerco.

La guerra habia acabado.

Gotrek no habia dejado de beber desde entonces.

En el fondo Félix no se lo reprochaba. Desde el mismo momento en
que habian llegado a Barak-Varr aquella primavera y se habian enterado
de la invasi6n, el Matador habia puesto todas sus ilusiones en enfren-
tarse con un demonio en el campo de batalla, y una vez mis se le habia
negado la muerte. Esto lo habia sumido en un estado de depresién tan
profunda que Félix temia que acabara matdndolo.

Ya habia visto antes a Gotrek presa de la desesperacion, pero nunca
en tal grado. En todas las ocasiones anteriores, por muy hundido que
estuviera, la rabia o los insultos conseguian rescatarlo de ese decaimien-
to. Ahora, ni las pullas de borrachos ni las amenazas de arrogantes ma-
tarifes conseguian hacerle levantar la cabeza. Continuaba con la vista
clavada ante si, como si en el mundo no existiera nada mas que él mismo
y su jarra de cerveza.

A Félix eso le producia un dolor tremendo. De un Matador no podia
decirse que hubiera perdido la voluntad de vivir, ya que toda su vida
estaba consagrada a la basqueda de la muerte, pero era algo realmente
triste ver a un Matador que habia perdido la voluntad de buscar una
buena muerte.

Félix se sentd enfrente de Gotrek en el rincén situado detras de la chi-
menea. El Matador no dio muestras de percatarse de su presencia.
—Gotrek.
El enano mantuvo la mirada fija en la media distancia.
—Gotrek, ¢estas despierto?
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El Matador no volvié la cabeza.

—¢Qué pasa, humano? —dijo al cabo—. ¢Por qué no me dejas beber
en paz? —Su voz sonaba como si alguien frotara dos piedras en el inte-
rior de una tumba.

—Yo... Me gustaria ir a Marienburgo.

Gotrek medit6 la noticia durante un largo momento antes de res-
ponder:

—Alli las tabernas son iguales que las de aqui. ¢Por qué molestarse?

—Tengo que hacer alli una cosa que me ha pedido mi padre. Puedes
quedarte aqui, si quieres, aunque un cambio de aires podria levantarte el
animo. S6lo me llevard tres semanas, poco mas o menos.

Gotrek pensé en eso un poco mas y finalmente encogid sus volumi-
nosos hombros.

—Qué mis da un sitio que otro. —Alz6 la jarra para beber otro sor-
bo.

Félix atin estaba intentando dilucidar si eso era una respuesta afirma-
tiva o negativa cuando algo pasé a gran velocidad ante su nariz e hizo
trizas la jarra de Gotrek. La cerveza le regé la barba y el regazo.

Gotrek alz6 lentamente los ojos mientras Félix se volvia en la direc-
ci6én de la que habia llegado el dardo. Algo largo y estrecho asomaba a
través de un cristal que faltaba en una ventana con parteluz. Otro dardo
entr6 disparado. Félix se lanzo hacia un lado. Gotrek levanté el brazo
derecho y el dardo se clavé en la escayola. Su Gnico 0jo mird con una ira
heladora en direccidn a la ventana, mientras deslizaba una mano hacia el
hacha que estaba apoyada contra su silla.

—Vaya desperdicio de cerveza —djijo.
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